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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/442
(2021. gada 11. marts),

ar ko uz noteiktu raZojumu eksportu attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta
noteikumiem () un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)  Komisija 2021. gada 30. janvari pienéma Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2021/111 (), ar ko uz Covid-19 vakcinu,
ka ari aktivo vielu, tostarp $adu vakcinu raZoanai izmantoto pamat$inu banku un darba $tnu banku, eksportu
attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju, pamatojoties uz Regulas (ES) 2015/479 5. pantu. IstenoSanas regulu (ES)
2021/111 pieméro ne ilgak ka sesas nedélas.

(2)  Covid-19 vakcinu razo$anas jauda joprojam ir sakumposma, un daziem vakcinu raZotajiem ta joprojam ir mazaka
par Savienibai paredzetajiem solitajiem daudzumiem, pamatojoties uz ceribas pirkuma ligumiem, kas noslégti ar
Savienibu.

(3)  Nemot véra kritisku situaciju saistiba ar Covid-19 vakcinam Savieniba un jo Ipasi risku, ka Savieniba raZotas vai
iepakotas vakcinas tiek eksportétas, ipasi uz tadam valstim, kuras nav uzskatdmas par neaizsargatam, potenciali
parkapjot ligumsaistibas, ko uzpémusies farmacijas uznémumi, ir pamatoti turpinat aizsardzibas pasakumus, kas
nepiecieSami, lai novérstu $adu vakcinu deficitu un novélotu piegadi. Tapéc Savienibas interesés ir uz ierobeZotu
laikposmu saglabat mehanismu, kas nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka Covid-19 vakcinu eksportam, uz ko attiecas
ar Savienibu noslégtie ceribas pirkuma ligumi, ir jasapem ieprieksja atlauja, tadéjadi nodrosinot pietickamas
piegades Savieniba nolika apmierinat vitali svarigo pieprasijumu, bet neietekméjot Savienibas attiecigas
starptautiskas saistibas.

(4)  Sis regulas darbibas joma eso$o razojumu razoSanas dalibvalstim eksporta atlaujas biitu japieskir tada apmera, lai
attiecigais eksports neapdraudétu vakcinu nepartrauktu piegadi, kas vajadziga, lai izpilditu ceribas pirkuma ligumus
starp Savienibu un vakcinu raZotajiem, nemot véra to apjomu vai citus attiecigus apstaklus. Lai Savienibas limeni
nodro$inatu koordinétu pieeju, dalibvalstim iepriek$ batu jalidz Komisijas atzinums un jalemj saskana ar $o
atzinumu.

(5)  Sadu eksporta atlauju izsniegianas administrativa kartiba 33 pagaidu mehanisma piemérosanas laikposma biitu
jaatstaj dalibvalstu zina.

(6)  Eksporta atlauja var attiekties uz vairakiem vakcinu un paraugu eksporta sitijumiem. Lai atvieglotu administréSanas
procesu, vienlaikus nodrosinot parredzamibu, atlaujas veidlapa bitu javienkarso, paredzot, ka viens pieprasijums un
atlaujas veidlapa var attiekties uz vienu kravu ar siitijumiem vairakiem galasanémeéjiem viena un taja pasa galamérka
valstl, bet ko izlaiZ viena un ta pati eksporta muitas iestade. Muitas kontroles noliikos atlauja baitu janorada eksporta
muitas iestade.

(7)  Lai ar regulariem starplaikiem noveértétu situaciju un nodro$inatu parredzamibu un konsekvenci, dalibvalstim batu
jasniedz Komisijai informacija par pieprasitajam eksporta atlaujam un to lémumiem, atbildot uz $adiem
pieprasfjumiem. Komisijai $ada informacija batu regulari jadara publiski pieejama, piendcigi nemot véra tas
konfidencialitati.

() OVLS83,27.3.2015. 34. Ipp.
() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/111 (2021. gada 29. janvaris), ar ko uz noteiktu razojumu eksportu attiecina prasibu uzradit
eksporta atlauju (OV L 311, 30.1.2021., 1. Ipp.).
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(8)  Zalu vienotais tirgus, tapat ka piegades kédes un izplatiSanas tikli, ir ciesi integréts arpus Savienibas robezam. Tas jo
1pasi attiecas uz kaiminos eso$am valstim un ekonomikam, Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstim un
Rietumbalkaniem, kas atrodas integracijas procesa ar Savienibu. Eksporta atlaujas prasibas attiecinasana uz
Covid-19 vakcinu eksportu uz $im valstim nebatu produktiva to geografiska tuvuma dé|, tapéc, ka tas ir atkarigas
no Savienibas vakcinu piegadém (vairumam no tam nav pasam savu jaudu, lai pietickama daudzuma saraZotu
attiecigas vakcinas) un tapéc, ka vakcinas ir bitisks raZojums, kas nepiecieSams, lai novérstu pandémijas talaku
izplatiSanos. Tade] ir lietderigi atbrivot $adas valstis no $is regulas pieméro$anas jomas.

(9)  Tapat ir lietderigi atbrivot no eksporta atlaujas prasibas piemérosanas aizjiras zemes un teritorijas, kas uzskaititas
Liguma II pielikuma, Féru salas, Andoru, Sanmarino un Vatikanu, ka ari dalibvalstu teritorijas, kas ir pasi izslegtas
no muitas teritorijas, proti, Bizingenu, Helgolandji, Livinjo, Sefitu un Melilju, jo tas ir Ipasi atkarigas no to dalibvalstu
lielpilsétu piegades kedem, ar kuram tas ir saistitas, vai attiecigi no kaiminos esoso dalibvalstu piegades kédém. Tapat
no §is regulas piemérosanas biitu jaatbrivo ari eksports uz dalibvalsts kontinentalo Selfu vai ekskluzivo ekonomikas
zonu, ko dalibvalsts deklaréjusi saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvenciju (UNCLOS).

(10) Ta ka tas attiecas tikai uz eksportu no Savienibas muitas teritorijas, tadam valstim, kas ietilpst minétaja muitas
teritorija, lai tas sapemtu neierobeZotas kravas no Savienibas, nav japieméro atbrivojums no $is regulas
piemérosanas. Tas jo Ipasi attiecas uz Monako Firstisti ().

(11) Pamatojoties uz starptautiskas solidaritates principu, no eksporta atlaujas prasibas bitu jaatbrivo eksports, kura
mérkis ir nodrosinat piegades arkartas humanas palidzibas pasakumiem, eksports COVAX mehanisma ietvaros un
jo Tpasi uz valstim ar zemiem un vidéji zemiem ienakumiem, kuras ir neaizsargatas un kuru piekluve vakcinam ir
ierobezota, tadu Covid-19 vakcinu eksports, kuras iegadatas un/vai piegadatas ar COVAX, Unicef un PAHO
starpniecibu un ar galamérki uz jebkuru citu COVAX iesaistito valsti, un tadu Covid-19 vakcinu eksports, ko
dalibvalstis iegadajusas saskana ar Savienibas ceribas pirkuma ligumiem un talakpardevusas vai ziedojusas kadai
tresai valstij.

(12) Ieprieksjas atlaujas prasibam ir izpémuma raksturs un tam vajadzétu bat mérktiecigam un ierobeZota ilguma.
Nemot véra joprojam pastavosos vakcinu razoSanas ierobezojumus un Covid-19 vakcinu piegades kavéjumu risku
Savieniba, ka minéts 2. un 3. apsvéruma, eksporta atlauju mehanisms biitu jaturpina piemérot ierobezota laikposma.

(13) Nemot véra Istenosanas regula (ES) 2021/111 paredzéto pasakumu ierobeZoto ilgumu, 3ai regulai biitu jastajas speka
péc iespgjas drizak.

(14) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2015/479 3. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta atlauja

1. Eksporta atlauja, kas sagatavota saskana ar I pielikuma sniegto veidlapu, ir vajadziga $adu pre¢u eksportam:

a) vakcinam pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidi), kuras patlaban klasificé ar KN kodu 3002 20 10,
neatkarigi no to iepakojuma;

() Sk. 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013,, 1. Ipp.).
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b) $adu vakcinu raZzoSanai izmantotajam aktivajam vielam, tostarp pamat$inu bankam un darba $inu bankam, ko
patlaban klasificé ar KN kodiem ex 2933 99 80, ex 2934 99 90, ex 3002 90 90 un ex 3504 00 90.

2. Sajaregula “eksports” ir:

a) Savienibas precu eksports saskana ar eksporta procediiru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (%)
269. panta 1. punkta nozimg;

b) arpussavienibas precu reeksports minétas regulas 270. panta 1. punkta nozimé péc tam, kad $adam precém ir veiktas
razo$anas darbibas, tostarp iepildiSana un iepako$ana Savienibas muitas teritorija.

3. Eksporta atlauju uzrada tad, kad preces ir deklarétas eksportam, un ne vélak ka precu izlaiSanas bridi.

4. Eksporta atlauju pieskir $is regulas darbibas joma eso$o razojumu razo$anas dalibvalsts kompetentas iestades, un to
izdod rakstiski vai elektroniski. Saja regula razosana ietver vakcinu iepildisanu un iepakosanu. Ja §is regulas darbibas joma
esosas preces ir razotas arpus Savienibas, eksporta atlauju pieskir tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura eksportétajs
veic uznéméjdarbibu.

5. Eksporta vai reeksporta deklaracija norada devu skaitu (daudzdevu trauku gadijuma — devu skaitu pieaugusajiem).
6.  Bez $adas derigas eksporta atlaujas uzradisanas ir aizliegts eksportet sis regulas darbibas joma esosas preces.

7. Kompetenta iestade pieskir eksporta atlauju, ja vien ta neapdraud tadu ceribas pirkuma ligumu izpildi, ko Savieniba
noslégusi ar vakcinu razotajiem, nemot vera eksporta apjomu vai citus batiskus apstak]us.

8.  Eksporta atlauja var attiekties uz vienu kravu ar vairak neka vienu 1. punkta minéto pre¢u sttjjumu, ja visi stijumi ir
paredzéti vienai un tai pasai galamerka valstij un tos izlaiZ viena un ta pati eksporta muitas iestade.

9. Saja panta paredzéta eksporta atlauja neattiecas uz $adu eksportu:

a) eksportu uz Albaniju, Andoru, Bosniju un Hercegovinu, Feru salam, Islandi, Kosovu (*), Lihtensteinu, Melnkalni,
Norvégiju, Sanmarino, Serbiju, Sveici, Vatikanu, Ziemelmakedoniju, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
II pielikuma uzskaititajam aizjiras zemém un teritorijam un uz Bizingenas, Helgolandes, Livinjo, Sefitas un Meliljas
teritorijam, AlZiriju, Arméniju, AzerbaidZanu, Baltkrieviju, Egipti, Gruziju, Izraélu, Jordaniju, Libanu, Libiju, Maroku,
Moldovu, Palestinu (**), Siriju, Tunisiju un Ukrainu;

b) eksportu uz valstim ar zemiem un vidgji zemiem ienakumiem COVAX ceribas pirkuma ligumu saraksta (°);

¢) ar COVAX, Unicef un PAHO starpniecibu iegadato vai piegadato precu eksportu ar galamérki jebkura cita COVAX
iesaistitaja valsti;

d) tadu precu eksportu, ko dalibvalstis iegadajusas saskana ar ceribas pirkuma ligumiem, ko noslégusi Savieniba, un
ziedojusas vai talakpardevusas kadai tresai valstij;

e) eksportu saistiba ar arkartas humanas palidzibas pasakumiem;

f) eksportu uz objektiem, kuri atrodas dalibvalsts kontinentalaja $elfa vai ekskluzivaja ekonomikas zona, ko dalibvalsts
deklargjusi saskana ar UNCLOS.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269,10.10.2013,, 1. Ipp.).

() Sis nosaukums neskar nostdjas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskds Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

(**) Sis nosaukums nav uzskatams par Palestinas valsts atzi§anu, un tas neskar dalibvalstu individualo nostaju $aja jautajuma.

() https:/[www.gavi.org/news/media-room/92-low-middle-income-economies-eligible-access-covid-19-vaccines-gavi-covax-amc
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Attieciba uz eksportu, kas minéts pirmas dalas f) punkta, eksporta deklaracija attiecigo informaciju par tas dalibvalsts
kontinentalo $elfu vai ekskluzivo ekonomikas zonu, uz kuru paredzéts nogadat $is regulas darbibas joma eso$as preces,
sniedz, izmantojot attiecigo papildu atsauces kodu, kas definéts Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2015/2447 B pielikuma
Il sadalas 2. punkta datu elementa 2/3 (°).

2. pants

Procediira

1. Eksporta atlaujas pieprasijuma ieklauj I pielikuma noradito informaciju un II pielikuma noraditos piemérojamos Taric
papildu kodus. Turklat taja ieklauj informaciju par §is regulas darbibas joma esoso tadu precu vakcinu devu skaitu, kas
izplatitas Savieniba kops 2020. gada 1. decembra, noradot sadaljjumu pa dalibvalstim, ka arT informaciju par $is regulas
darbibas joma esoso tadu precu vakcinu devu skaitu, kas izplatitas Ziemelirija kops Istenosanas regulas (ES) 2021/111
staSanas spéka.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades eksporta atlauju pieprasijumus apstrada, cik driz vien iespgjams, un pienem
lémuma projektu ne velak ka divu darba dienu laika péc dienas, kad pieprasijuma iesniedzéjs kompetentajam iestadém ir
sniedzis visu vajadzigo informaciju. Iznémuma apstaklos un pienacigi pamatotu iemeslu dé] $o laikposmu var pagarinat
par vél divam darba dienam.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades nekavéjoties pazino Komisijai par pieprasijumu un lémuma projektu, izmantojot
§adu e-pasta adresi:SANTE-PHARMACEUTICALS-B4@ec.europa.eu.

4. Ja Komisija nepiekrit dalibvalsts pazinotajam lémuma projektam, ta kompetentajai iestadei sniedz atzinumu vienas
darba dienas laika péc pazinojuma sanemsanas. Ja pieprasijums ir nepilnigs vai neprecizs, minétais laikposms sakas bridj,
kad péc Komisijas pieprasijuma pazinotajas dalibvalsts kompetenta iestade sniedz prasito informaciju. Komisija novérté
eksporta, par kuru ir pieprasita atlauja, ietekmi uz attiecigo ar Savienibu noslégto ceribas pirkuma ligumu izpildi.
Dalibvalsts bez kavésanas lemj par atlaujas pieprasijumu saskana ar Komisijas sniegto atzinumu.

5. Vakcinu raZotdji, kas ar Savienibu noslégusi ceribas pirkuma ligumus, kopa ar pirmo atlaujas pieprasjjumu saskana ar
$o regulu vai Istenosanas regulu (ES) 2021/111 iesniedz Komisijai attiecigos datus par savu eksportu kop§ 2020. gada
30. oktobra (izmantojot $adu e-pasta adresi:SANTE-PHARMACEUTICALS-B4@ec.europa.cu) un kompetentas dalibvalsts
iestadém. Si informacija ietver Covid-19 vakcinu eksporta apjomu, galamérki un galasanéméjus un razojumu precizu
aprakstu. Ja $ada informacija nav sniegta, eksporta atlaujas pieprasjjumi var tikt noraiditi.

6.  Dalibvalstu kompetentas iestades var nolemt eksporta atlauju pieprasijumu apstrades noliika izmantot elektroniskus
dokumentus.

7. Pat péc tam, kad atlauja ir pieskirta, dalibvalstu kompetentas iestades var parbaudit saskana ar 6. punktu iesniegto
informaciju pieprasijuma iesniedzgja telpas.

3. pants

Pazinojumi

1. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par pieskirtajam un atteiktajam eksporta atlaujam.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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2. Sajos pazinojumos ietverama $ada informacija:

&

kompetentas iestades nosaukums un kontaktinformacija;

A=

pieprasijuma iesniedz€ja identitate;

(a)
~

galamérka valsts;

=

eksporta atlaujas apstiprinajums vai atteikums;

o
~

preces kods;

Ra)

daudzums, kas izteikts vakcinas devu skaita;
g) precu vienibas un apraksts;

h) informacija par $is regulas darbibas joma eso$o tadu precu vakcinu devu skaitu, kas izplatitas Savieniba kops§ 2020. gada
1. decembra, noradot sadalijumu pa dalibvalstim, kuras minétas vakcinas izplatitas.

Pazinojumu iesniedz, izmantojot $adu e-pasta adresi:SANTE-PHARMACEUTICALS-B4@ec.curopa.eu.
3. Komisija informaciju par pieskirtajam un atteiktajam eksporta atlaujam dara publiski pieejamu, pienacigi nemot véra
iesniegto datu konfidencialitati.
4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka 2021. gada 13. marta.
To pieméro lidz 2021. gada 30. junijam.

Eksporta atlaujas, kas izdotas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/111 I pielikumu, paliek speka péc $is regulas
staSanas spéka.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 11. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Regulas 1. panta minéto eksporta atlaujas veidlapu paraugs

Dalibvalstis nodrosina, ka izdotaja veidlapa ir skaidri noradits atlaujas veids. Eksporta atlauja ir deriga visas Eiropas
Savienibas dalibvalstis lidz tas deriguma termina beigam.

EIROPAS SAVIENIBA. Covid-19 vakcinu un aktivo vielu, tostarp pamat$inu banku un darba $tinu banku
eksports (Regula (ES) 2021/442)

1. Atlaujas turétajs 2. Atlaujas numurs 3. Deriguma termins
(EORI numurs, ja piemérojams)
un Taric papildu kods
4. lzdevéjiestade 5. Eksporta muitas iestade 6. Galameérka valsts
7. Preces kods 8. Daudzums 9. Vie- | 10. Precu apraksts
ni-
11. Atrasanas vieta ba
7. Preces kods 8. Daudzums 9. Vie- | 10. Precu apraksts
ni-
11. AtraSanas vieta ba
7. Preces kods 8. Daudzums 9. Vie- | 10. Precu apraksts
ni-
11. AtraSanas vieta ba
7. Preces kods 8. Daudzums 9. Vie- | 10. Precu apraksts
ni-
11. Atrasanas vieta ba

12. Paraksts, vieta un datums, zimogs
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Paskaidrojumi par eksporta atlaujas veidlapu.

Ja vien nav noradits citadi, visas ailes ir jaaizpilda obligati.

6.—10. aile atkartojas Cetras reizes, kas lauj atlauju pieprasit Cetriem dazadiem razojumiem.

1. aile

Atlaujas turétajs

Ta uzpémuma pilns nosaukums un adrese, kuram izdota atlauja, un EORI
numurs, ja piemerojams.
Taric papildu kods, kas noradits II pielikuma.

2. aile

Atlaujas numurs

Atlaujas numuru aizpilda eksporta atlaujas izdevéjiestade, un tam ir $ads
formats: XXgggg999999, kur XX ir izdevéjas dalibvalsts 2 burtu
geonomenklatiiras kods ('), gggg ir atlaujas izdoSanas 4 ciparu gads,
999999 ir 6 ciparu numurs, kas ir unikals XXgggg robezas un ko pieskir
izdevéjiestade.

3. aile

Deriguma termins

Izdevéjiestade var noteikt atlaujas deriguma terminu. Sis termins nevar biit
velaks par 2021. gada 30. juniju.

Jaizdevéjiestade nav noteikusi deriguma terminu, atlaujas deriguma termins ir
vélakais 2021. gada 30. junija.

4. aile

Izdevgjiestade

Tas dalibvalsts iestades pilns nosaukums un adrese, kas izdevusi eksporta
atlauju.

5. aile

Eksporta muitas iestade

Tas muitas iestades pilns nosaukums un Savienibas kods, kura iesniedz
eksporta deklaraciju.

6. aile

Galameérka valsts

Precu, kuram atlauja ir izdota, galamérka valsts 2 burtu geonomenklatiiras
kods.

7. aile

Preces kods

Harmonizétas sistémas vai kombinétas nomenklatiras (?) ciparu kods, ar
kuru eksporta preces klasificg atlaujas izdo3anas laika.

8. aile

Daudzums

Pre¢u daudzums, kas izmeérits vieniba, kura noradita 9. ailé.

9. aile

Vieniba

Meérvieniba, kura izteikts 8. ailé noraditais daudzums. Izmantojamas vienibas
ir vakcinu devu skaits.

10. aile

Precu apraksts

Skaidri formuléts precu apraksts, kas ir pietickami precizs, lai preces varétu
identificet.

11. aile

Atrasanas vieta

Tas dalibvalsts geonomenklatiiras kods, kura preces atrodas. Ja preces atrodas
izdevéjiestades dalibvalsti, 3o aili atstaj tuksu.

12. aile

Paraksts, vieta un datums,
Z1mogs

Izdevéjiestades paraksts un zimogs. Atlaujas izdoganas vieta un datums.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1470 (2020. gada 12. oktobris) par valstu un teritoriju nomenklatiiru, kura izmantojama
Eiropas statistika par precu starptautisko tirdzniecibu, un par geografisko daljjumu, kas izmantojams cita uznéméjdarbibas statistika
(OV L 334, 13.10.2020., 2. Ipp.).

() Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1. Ipp.).

12.3.2021.
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II PIELIKUMS
Taric papildu kodi
Taric papildu kods
Uznémums vakcinam pret SARS radniecigiem Taric Papil.du_ kods
’ koronavirusiem (SARS-CoV aktivajam vielam (!)
veidiem)

AstraZeneca AB 4500 4520
Pfizer/BioNTech 4501 4521
Moderna Switzerland | Moderna Inc 4502 4522
Janssen Pharmaceutica NV 4503 4523
CureVac AG 4504 4524
Sanofi Pasteur | GlaxoSmithKline Biologicals S.A 4505 4525
Novavax 4506 4526
Citi raZotaji 4999 4999

(") Vakcinu razosanai pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidiem) izmantotas aktivas vielas, tostarp pamat$iinu bankas

un darba $iinu bankas.

Uzpémums

Taric papildu kods

citam vielam (')

Visi razotaji

4599

(") “Citas vielas” ir razojumi vai vielas, ko neizmantos vakcinu razosanai pret SARS radniecigiem koronavirusiem (SARS-CoV veidiem), bet

ko klasifice ar tadiem pasiem KN kodiem ka aktivas vielas.
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